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Uvod

(1) Tento konzultaény dokument stanovuje pristup ECB k vyuzivaniu niektorych
moznosti a prAvomoci, ktoré su ustanovené v nariadeni Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013" (nariadeni CRR) a smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady 2013/36/EU? (smernici CRD V) a ktoré boli udelené
prislusnym organom. Jeho ucelom je zabezpedit sudrznost, u€innost
a transparentnost’ politiky dohfadu, ktora sa bude uplatiiovat’ pri dohfadovom
posudzovani ziadosti od vyznamnych dohliadanych subjektov v ramci
jednotného mechanizmu dohladu (Single Supervisory Mechanism — SSM).
Hodnotenie bude prebiehat v sulade s prislusnymi ustanoveniami nariadenia
CRR, delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61 z 10. oktdbra 2014,
ktorym sa dopifia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013,
pokial ide o poziadavku na krytie likvidity pre Gverové institlcie (delegované
nariadenie Komisie (EU) 2015/61) a v stlade s vnatrostatnymi pravnymi
predpismi, ktoré transponuju prislusné ustanovenia smernice CRD IV.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencialnych
poZiadavkach na Gverové institiicie a investi¢né spolo¢nosti a 0 zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012
(U.v.EUL 176, 27.6.2013, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k &innosti Gverovych
intitucii a prudencialnom dohlade nad Uverovymi institiciami a investicnymi spolo¢nostami, o zmene
smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES.
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Cast Il

Politika a kritéria ECB tykajuce sa
vyuzivania moznosti a pravomoci
stanovenych v nariadeni CRR

a smernici CRD IV

Kapitola 1
Konsolidovany dohfad a vynimky z uplatfovania
prudencialnych poziadaviek

VYNIMKY Z UPLATNOVANIA KAPITALOVYCH POZIADAVIEK (&lanok 7 nariadenia
CRR)

V bode ,Clanok 7 ods. 1 nariadenia CRR: vynimka z uplatfiovania poziadaviek

v pripade dcérskych institucii“ sa za Cislo (4) pism. (i) na strane 8 vklada nova veta:
+Pri hodnoteni Ziadosti o vynimku z uplatfiovania kapitalovych poziadaviek ECB tieZ
zabezpedi, aby boli zohladnené aspekty tykajuce sa ukazovatela financnej paky,
kedze v zmysle ¢lanku 6 ods. 5 nariadenia CRR udelenie tejto vynimky znamena
automatické upustenie od poziadavky tykajucej sa finan¢énej paky na rovnakej trovni
skupinovej struktury. ECB bude predovsetkym zohladnovat faktory uvedené v bode
4 tejto kapitoly“.

V bode ,Clanok 7 ods. 3 nariadenia CRR: vynimka z uplatfiovania poZiadaviek

v pripade materskych institlcii“ sa za pism. (iii) na strane 8 vklada nové veta: ,Pri
hodnoteni ziadosti o vynimku z uplatfiovania kapitalovych poZiadaviek ECB tiez
zabezpedi, aby boli zohladnené aspekty tykajuce sa ukazovatela financnej paky,
kedZe v zmysle €lanku 6 ods. 5 nariadenia CRR udelenie tejto vynimky znamen&
automatické upustenie od poZiadavky tykajucej sa finanénej paky na rovnakej trovni
skupinovej struktury. ECB bude predovsetkym zohladnovat faktory uvedené v bode
4 tejto kapitoly".

VYLUCENIE VNUTROSKUPINOVYCH EXPOZICli Z VYPOCTU UKAZOVATELA
FINANCNEJ PAKY (&lanok 429 ods. 7 nariadenia CRR zavedeny delegovanym
nariadenim Komisie (EU) 2015/62)

Pri uplathovani pravomoci stanovenej v ¢lanku 429 ods. 7 nariadenia CRR bude
ECB v zaujme obozretného uplatfiovania prislusného regulaéného ramca pri
hodnoteni Ziadosti od dohliadanych subjektov zohladnovat Specifické aspekty
uvedené nizSie.
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Ugelom hodnotenia je predovéetkym zabezpedit, aby bol ukazovatel finanénej paky
presnym meradlom vyuzivania finan¢nej paky, aby umoznoval riadit riziko
nadmerného vyuzivania finanénej paky a aby predstavoval adekvatny
zabezpec€ovaci mechanizmus v savislosti s poZiadavkami na rizikovo vadZeny kapital
(Gvodné ustanovenia 91 a 92 nariadenia CRR, ako aj ¢lanok 4 ods. 1 podods. 93)
a 94) nariadenia CRR, najma definicia ,rizika nadmerného vyuzivania financnej
paky"“), avSak s nalezitym prihliadnutim na plynuly tok kapitalu a likvidity v ramci
skupiny na domacej Urovni. V pripade udelenia vynimky sa navySe povazuje za
mimoriadne délezité, aby ,riziko nadmerného vyuzivania financnej paky“ v zmysle
definicie v prdvnom predpise nebolo koncentrované v rdmci jednej dcérskej
spolo¢nosti hodnotenej skupiny.

ECB bude v tejto suvislosti overovat’ minimalne nasledujuce faktory.

(1) Potencialny dosah zmeny ekonomickych a trhovych podmienok na Gverovi
institaciu, najma pokial ide o jej schopnost ziskat financovanie.

Hodnotenie by malo predovsetkym potvrdit, Ze institdcia by nebola
bezprostredne vystavena nepriaznivému trhovému vyvoju (ak nastane) vratane
nepriaznivej zmeny podmienok financovania. Trhové Soky by mali byt
vyznamné do takej miery, aby Gverovu institGciu viedli k uvolneniu dalSich
suvahovych polozZiek na strane aktiv, kedZe prostrednictvom dostupnych
prostriedkov sa financuju vnatroskupinové expozicie. Ak hodnotenie naopak
ukaze, ze existuju dostatocné dévody predpokladat, Ze k takejto moznosti
moze dojst a Ze z vnitroskupinovych expozicii mdze vyplynut riziko
nadmerného vyuzivania financnej paky v zmysle definicie v ¢lanku 4 ods. 1
podods. 94) nariadenia CRR, kedZe m6ze mat za nasledok zavedenie
~neplanovanych opravnych opatreni“ alebo ,nddzového predaja aktiv*, vynimka
nebude udelena. Za takychto okolnosti by vyli¢enie vnutroskupinovych
expozicii z ukazovatela financnej paky v skuto¢nosti znamenalo, Ze riziko
finan€nej paky uz nie je v ukazovateli pine zohladnené, ¢im by doslo

k naruSeniu identifikacie tohto rizika na zéklade postupov stanovenych v &lanku
87 smernice CRD, ako aj dohladového hodnotenia na zaklade ¢lanku 98 ods. 6
smernice CRD.

Analyza by mala vychadzat z hodnotenia rizik likvidity a financovania Gverovej
institacie uskuto€neného spoloénym dohliadacim timom (Joint Supervisory
Team — JST) v ramci procesu preskimania a hodnotenia organmi dohladu
(Supervisory Review and Evaluation Process — SREP).

Na to, aby sa tieto faktory v individualnych pripadoch mohli povazovat za
irelevantné, musi hodnotenie potvrdit, Ze pozicia Uverovej institdcie v oblasti
likvidity a financovania je stabilna a odolna voc€i nepriaznivym ekonomickym
a trhovym podmienkam, tzn. subjekt nebude musiet na zachovanie
vnutroskupinovych expozicii zaviest ,neplanované opravné opatrenia“ alebo
»nadzovy predaj aktiv“.
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(2) Vyznamnost vnutroskupinovych expozicii ziadajuceho subjektu, pokial ide
o celkovy objem slvahy, podsuvahové zavazky a podmienené zavazky zaplatit,
dodat alebo poskytnut kolateral.

ECB zamysla uskutoCnit’ vyhladové hodnotenie s cielom overit, &i vylucenie
vnutroskupinovych expozicii nespdsobi, ze ,financna paka“ v zmysle definicie
v ¢lanku 4 ods. 1 podods. 93) nariadenia CRR uz nebude adekvatne vyjadrena
ukazovatelom finan¢nej paky.

(3) Vplyv vylu€enia vnutroskupinovych expozicii na funkciu ukazovatela finan¢nej
paky ako ucinného dodatocného opatrenia popri poziadavkach na rizikovo
vazeny kapital (zabezpecovaci mechanizmus).

Toto hodnotenie by tiez malo zohladnovat, Ze za predpokladu splinenia
podmienok ¢lanku 113 ods. 6 nariadenia CRR a udelenia vynimky (Cast 3.3
nizSie) institucia nebude mat ziadny kapital na krytie rizik suvisiacich

s vnatroskupinovymi expoziciami v rdmci poziadaviek na rizikovo vazeny
kapital.

(4) Mozné neprimerané nepriaznivé ucinky rozhodnutia o uplatfiovani ¢lanku 429
ods. 7 nariadenia CRR na plan ozdravenia a rieSenia krizovych situécii.

Po stanoveni minimalnej poziadavky tykajucej sa ukazovatela finan¢nej paky
v pravnych predpisoch Unie ECB posudi, &i je si¢asné postupy potrebné
upravit.

OCENOVANIE AKTIV A PODSUVAHOVYCH POLOZIEK — POUZIVANIE
MEDZINARODNYCH STANDARDOV FINANCNEHO VYKAZNICTVA (IFRS) NA
PRUDENCIALNE UCELY (¢lanok 24 ods. 2 nariadenia CRR)

ECB stanovila, Ze nebude vyuzivat moznost stanovenu v ¢lanku 24 ods. 2
nariadenia CRR, ktora prislusnym organom umoznuje vyzadovat od Uverovych
institicii, aby na prudencialne uc¢ely vykonavali oceriovanie aktiv a podsivahovych
poloziek a ur€enie vlastnych zdrojov v sllade s medzinarodnymi Guétovnymi
Standardmi aj v pripadoch, ked platny vnutrostatny uctovny ramec vyzaduje pouzitie
narodnych vSeobecne akceptovanych uctovnych zasad n-GAAP (viac v ¢lanku 24
ods. 1 nariadenia CRR).

ECB vSak bude akceptovat dobrovolné pouzivanie medzinarodnych tétovnych
Standardov na prudencialne vykazovanie (aj v pripadoch, ked su podla
vnutrostatneho uctovného rdamca uplatnitelné zasady n-GAAP) za predpokladu, Ze:

(1) vo vnatrostatnych pravnych ramcoch neexistuju Ziadne Specifické pravne
prekazky, ktoré brania dobrovolnému prudenciadlnemu vykazovaniu na zaklade
odliSného ucétovného Standardu;

(2) ziadost predlozia pravni zastupcovia vSetkych pravnickych osdb v rdmci
bankovej skupiny, ktora bude pri prudencialnom vykazovani uplatfiovat
medzinarodné uctovné Standardy;
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(3) na prudencialne ucely sa bude rovnaky uctovny ramec vztahovat na vSetky
vykazujuce subjekty v rdmci skupiny v zaujme zabezpecenia konzistentnosti
medzi dcérskymi spolo€nostami zriadenymi v rovnakom ¢lenskom State alebo
v roznych €lenskych Statoch;

(4) ECB sa bude aspon raz ro¢ne predkladat sprava o vzajomnom sulade IFRS
a n-GAAP schvalena prislusnym auditorom.

V slvislosti s bodom 1 by mali dohliadané subjekty predloZit pravne stanovisko,
ktoré potvrdzuje, Ze v prisluSnom vnuatroStatnom pravnom ramci nie su ziadne
prekazky, ktoré brania dobrovolnému prudenciadlnemu vykazovaniu na zaklade
medzinarodnych uctovnych Standardov. Stanovisko by malo byt vydané bud
externou nezavislou tretou stranou, alebo internym pravnym oddelenim, a schvalené
riadiacimi organmi Ziadatelov. Pouzivanie IFRS na Ucely poziadaviek na
prudencialne vykazovanie sa bude po prijati oznamenia od Uverovej institlcie
natrvalo vztahovat na vSetky relevantné poziadavky na prudencialne vykazovanie
(spolo¢né vykazovanie (COREP), finanéné vykazovanie (FINREP), kratkodobé
hodnotenie (STE) atd.).

Kapitola 3
Kapitalové poziadavky CET1

VYPOCET RIZIKOVO VAZENYCH EXPOZICIi - VNUTROSKUPINOVE EXPOZICIE
(¢lanok 113 ods. 6 nariadenia CRR)

Podla nazoru ECB mézu byt Ziadosti o neuplatiiovanie poziadaviek ¢lanku 113

ods. 1 nariadenia CRR na z&klade individualneho postdenia schvélené, ak Gverové
inStitlcie predlozia Specifickl ziadost. Ako jednoznacne stanovuje ¢lanok 113 ods. 6
pism. a), protistrana Uverovej inétitdcie musi byt inou Uverovou institiciou alebo
investi¢nou firmou, finan¢nou institlciou alebo podnikom pomocnych sluzieb
podliehajucim primeranym prudencialnym poZiadavkam. Protistrana musi byt
navyse zriadena v rovnakom ¢lenskom State ako Uverova institicia (¢lanok 113

ods. 6 pism. d)).

V ramci posudzovania jednotlivych pripadov bude ECB zvazovat nasledujuce
faktory.

(5) Na posudenie plnenia poziadavky stanovenej v ¢lanku 113 ods. 6 pism. b)
nariadenia CRR, aby bola protistrana v plnom rozsahu zahrnuta do rovnakej
konsolidacie ako institucia, bude ECB zohladhovat, ¢i si hodnotené subjekty
skupiny zahrnuté do rovnakého rdmca konsolidacie v plnom rozsahu
v zuCastnenom ¢lenskom State, na zaklade metddy prudencialnej konsolidacie
stanovenej v ¢lanku 18 ods. 1 nariadenia CRR.

(6) Na posudenie plnenia poziadavky stanovenej v ¢lanku 113 ods. 6 pism. c)
nariadenia CRR, aby protistrana podliehala rovnakym postupom hodnotenia,
merania a kontroly rizika ako institucia, bude ECB zohladrovat, ¢i:
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(i) vrcholovy manazment subjektov, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 113 ods. 6
nariadenia CRR, zodpoveda za riadenie rizik a ¢i sa uskutoCriuje
pravideln& revizia merania rizik;

(i) organizacia zaviedla mechanizmy pravidelnej a transparentnej
komunikacie, ktora umoznuje riadiacemu organu, vrcholovému
manazmentu, obchodnym liniam, Gtvaru riadenia rizik a dal§im kontrolnym
utvarom zdielat informacie o merani, analyze a monitorovani rizik;

(i) konsolidovana skupina pouZiva konzistentné a spolahlivé interné postupy
a informacné systémy, ktoré umozuju identifikaciu, meranie
a monitorovanie vSetkych zdrojov relevantnych rizik na konsolidovanom
zaklade a zaroven, v potrebnom rozsahu, samostatne na drovni subjektu,
obchodnej linie a portfolia;

(iv) centralny Gtvar riadenia rizik materskej instittcie/podniku ma pravidelne
k dispozicii informacie o hlavnych rizikach v zaujme adekvatneho
centralizovaného hodnotenia, merania a riadenia rizik jednotlivych
subjektov skupiny.

(7) Na posudenie plnenia poziadavky stanovenej v ¢lanku 113 ods. 6 pism. e)
nariadenia CRR, aby v su€asnosti neexistovala a ani sa nepredpokladala
Ziadna vyznamna vecna alebo pravna prekazka, ktora by protistrane bréanila
uskutoénit rychly prevod vlastnych zdrojov alebo splatit zavazky v prospech
in&titacie®, bude ECB zohladiovat, &i:

(i) akcionarska a pravna Struktlra skupiny neobmedzuje prevoditelnost
vlastnych zdrojov alebo schopnost splatit zavazky;

(i) formalny rozhodovaci proces v suvislosti s prevodom vlastnych zdrojov
medzi institaciou a jej protistranou zarucuje rychly prevod;

(iiiy stanovy institacie a protistrany, dohody s akcionarmi alebo iné zname
dohody neobsahuju ustanovenia, ktoré by protistrane mohli branit
v prevode vlastnych zdrojov alebo schopnosti splatit zavazky v prospech
institdcie;

(iv) v minulosti nedoslo k vaZznym incidentom v oblasti riadenia alebo
problémom v oblasti spravy spolo¢nosti, ktoré by mohli mat nepriaznivy
vplyv na rychly prevod vlastnych zdrojov alebo schopnost’ splatit zavazky;

(v) nad rychlym prevodom vlastnych zdrojov a schopnostou splatit zavazky
nemaju kontrolu a nemdzu im branit’ ziadne tretie strany4;

Nad rdmec obmedzeni vyplyvajdcich z vnuatroStatnych pravnych predpisov v oblasti prava obchodnych
spolo¢nosti.

Tretou stranou je akakolvek strana, ktora nie je materskou spolo¢nostou, dcérskou spoloénostou,
¢lenom ich rozhodovacich organov ani ich akcionarom.
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(vi) z vykazu COREP ,Solventnost skupiny* (priloha | vykonéavacieho
nariadenia Komisie (EU) &. 680/2014°), ktorého ciefom je poskytnut
globalny prehlad rozdelenia rizik a vlastnych zdrojov v rdmci skupiny,
v tomto ohlade nevyplyvaju Ziadne rozpory.

° Dokumentacia tykajuca sa rozhodnuti o schvaleni v zmysle ¢lanku 113
ods. 6

Na Uc¢ely hodnotenia v zmysle ¢lanku 113 ods. 6 nariadenia CRR sa od Gverovej
institucie podavajucej ziadost o€akava predlozenie nasledujucich dokumentov:

(i) aktualna organiza¢na Struktura subjektov konsolidovanej skupiny
zahrnutych do ramca konsolidacie v plnom rozsahu v rovnakom ¢lenskom
State, prudencialna kvalifikacia jednotlivych subjektov (Gverova institdcia,
investi¢na firma, financ¢na institucia, podnik pomocnych sluzieb)

a identifik&cia subjektov, ktoré zamyslaju uplatiovat ¢lanok 113 ods. 6
nariadenia CRR;

(i) opis politik a kontrolnych mechanizmov riadenia rizik a toho, ako sa
centralne definuju a uplatriuju;

(i) zmluvny zaklad (ak existuje) celoskupinového ramca riadenia rizik spolu
s dodato¢nou dokumentaciou, ako su skupinoveé rizikové politiky
v oblastiach kreditného, trhového, likviditného a opera¢ného rizika;

(iv) opis moznosti materskej institucie/podniku presadit celoskupinové
riadenie rizik;

(v) opis mechanizmu, ktory zabezpecuje rychly prevod vlastnych zdrojov
a splatenie zavazkov v pripade finanénych tazkosti niektorého zo
subjektov skupiny;

(vi) sprievodny list s podpisom pravneho zastupcu materskej spolo€nosti
v sllade s platnym pravom, schvaleny riadiacim organom, ktory
potvrdzuje, Ze dohliadana vyznamna Gverova institucia spifia vietky
podmienky stanovené v ¢lanku 113 ods. 6 nariadenia CRR na urovni
skupiny;

(vii) pravne stanovisko vydané externou nezavislou tretou stranou alebo
internym pravnym oddelenim a schvalené riadiacim orghnom materskej
spolo¢nosti, ktoré potvrdzuje, Ze nad ramec obmedzeni vyplyvajucich
z prava obchodnych spolo¢nosti neexistuju Ziadne prekazky braniace
prevodu vlastnych zdrojov alebo splateniu zavazkov vyplyvajuce bud
z platnych pravnych alebo regulaénych predpisov (vratane dafiovych
predpisov), alebo z pravne zavaznych dohéd;

5 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 680/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovuj(

vykonavacie technické predpisy, pokial ide o vykazovanie indtitticiami na Gcely dohfadu podfa
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 (U. v. EU L 191, 28.6.2014, s. 1).
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(viii) vyhlasenie s podpisom pravneho zastupcu schvalené riadiacimi organmi
materskej spolo¢nosti a subjektov skupiny, ktoré zamyslaju uplatfiovat
¢lanok 113 ods. 6 nariadenia CRR, ktoré potvrdzuje, Ze neexistuju Ziadne
vecné prekazky braniace prevodu vlastnych zdrojov alebo splateniu
zavéazkov.

Kapitola 5
Likvidita

DODATOCNE ZAPORNE TOKY KOLATERALU VYPLYVAJUCE ZO ZNIiZENIA
UVEROVEHO RATINGU (&lanok 30 ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2015/61)

ECB bude hodnotit vyznamnost zapornych tokov ozndmenych Gverovymi
inStitdciami v savislosti s dodato€nymi zapornymi tokmi a potrebami kolateralu

v pripade vSetkych zmluv, podla ktorych na zaklade zmluvnych podmienok
dochadza k zapornym tokom v priebehu 30 kalendarnych dni od zniZenia externého
averového hodnotenia Gverovej institicie o tri stupne.

Ak Gverova institlcia nema externé Gverové hodnotenie, oznami rozsah vplyvu na jej
zaporné toky, ak by doslo k vyznamnému zhorSeniu kreditnej kvality
zodpovedajlicemu zniZeniu o tri stupne. Spolo¢né dohliadacie timy budu hodnotit
urovanie tohto vplyvu jednotlivo, v zavislosti od Specifik jednotlivych zmluvnych
ustanoveni.

Vo vSeobecnosti, a na zaklade aktualnych informacii z dostupného regulaéného
vykazovania, bude ECB v ramci objemov zapornych tokov oznamenych Gverovymi
instituciami zrejme povazovat za vyznamné tie, ktoré predstavuju aspon 1 %
celkovych zdpornych tokov danej institdcie (tzn. vratane dodato¢nych zapornych
tokov vyplyvajicich z uvedeného zhorSenia kreditnej kvality).

ECB prehodnoti primeranost tohto limitu (1 % celkovych zapornych tokov) do
jedného roka od prijatia tychto vSeobecnych zasad po prijati harmonizovaného
ramca vykazovania EU v sulade s delegovanym aktom o poziadavke na krytie
likvidity (liquidity coverage requirement — LCR).

LIMIT KLADNYCH PENAZNYCH TOKOV (&lanok 33 ods. 2 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2015/61)

ECB si je vedoma, Ze za ur€itych podmienok by vyuzitie tejto Specifickej moznosti
tykajucej sa poziadaviek na likviditu, po zvazeni v kombin&cii s moznostou v ¢lanku
34 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61 (odsek 5 tejto kapitoly), mohlo
mat z pohladu prijemcu likvidity porovnatelny uc¢inok ako vynimka stanovena

v ¢lanku 8 nariadenia CRR, pricom na tieto dve vynimky sa vztahuju rozdielne
Specifikacie.
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Pri vyuzivani kombin&cie tychto moznosti a udelovani suvisiacich vynimiek bude
preto ECB zabezpecovat, aby nedochadzalo k Zziadnym nekonzistenciam alebo
rozporom so zasadami udelovania vynimky podla ¢lanku 8 stanovenymi v odseku 5
kapitoly 1 tychto vSeobecnych zasad, pokial ide o rovnaké subjekty v rovhnakom
rozsahu.

ECB okrem toho poznamenava, Ze interakcia medzi tymito dvoma ustanoveniami
(¢lankom 33 ods. 2 a &lankom 34 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61)
je relevantna len v pripade kladnych tokov v zmysle ¢lanku 33 ods. 2 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2015/61. ECB bude v tomto ohlade zrejme povazovat za
primerané vynat v plnej miere z limitu len tie vnatroskupinové kladné toky, na ktoré
sa vztahuje preferenéné zaobchadzanie v zmysle ¢lanku 34 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2015/61.

Ak sa preferentné zaobchadzanie v zmysle ¢lanku 34 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2015/61 neuplatiiuje, ECB bude zrejme povazovat za primerané vynat
z limitu podla pism. a) len tie kladné toky, ktoré vyplyvaji z vopred identifikovanych
expozicii inych ako expozicii uvedenych v pism. b), za predpokladu spinenia nizsie
uvedenych podmienok udelenia vynimky z uplatfiovania limitu.

Viac podrobnosti 0 kombinacii vynimky podla ¢lanku 33 ods. 2 a vynimky podla
¢lanku 34 a ich interakcii s vynimkou podfa €lanku 8 nariadenia CRR sa nachadza
nizSie v Casti so Specifikaciami hodnotenia kladnych tokov podla pism. a).

Vo vSeobecnosti je podla ECB mozné udelit ¢iastoCnu alebo Uplnd vynimku

z uplatfiovania limitu kladnych tokov stanoveného v ¢lanku 33 ods. 1 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2015/61 v nadvéznosti na $pecifické vyhodnotenie Ziadosti
predloZenych dohliadanymi subjektmi v stlade s ¢lankom 33 ods. 2 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2015/61. V ramci hodnotenia sa budu zohladfovat faktory
uvedené nizSie pre jednotlivé typy expozicii.

° Hodnotenie na ucely udelenia vynimky z uplatinovania limitu kladnych
tokov podrla ¢lanku 33 ods. 2 pism. a) delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2015/61 (vnutroskupinové kladné toky)

(i) Kladné toky, v pripade ktorych je poskytovateflom materska alebo dcérska
spolo¢nost uverovej institucie alebo ina dcérska spolo¢nost tej istej
materskej spolocnosti alebo je prepojena s touto instituciou vztahom
v zmysle €lanku 12 ods. 1 smernice 83/349/EHS.

Pod materskou instituciou sa rozumie materska spolo€nost v zmysle
¢lanku 4 ods. 1 podods. 15) nariadenia CRR; dcérska spolo¢nost sa
rozumie v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 podods. 16) nariadenia CRR.

Oba subjekty by mali zaroven patrit do rovnakého ramca konsolidacie
v zmysle ¢lanku 18 ods. 1 nariadenia CRR, pokial medzi nimi neexistuje
vztah v zmysle ¢lanku 12 ods. 1 smernice 83/349/EHS.

Plati vSeobecna zasada, Ze ECB nezamysla udelit takuto vynimku
institiciam, na ktoré sa nevztahuje limit kladnych tokov vo vyske 75 %
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v zmysle &lanku 33 ods. 1 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2015/61. ECB zamysSla udelit vynimku len tym institiciam, ktorych kladné
toky v suc€asnosti prekracuju 75 % ich hrubych zapornych tokov,

resp. u ktorych mozno o€akavat, Ze ich prekroCia v dohlfadnej buducnosti.

Ako uz bolo spomenuté, ECB bude venovat osobitn pozornost pripadom, ked
sa tato moznost vyuziva v kombinacii s moznostou stanovenou v ¢lanku 34
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61, a zaroveri bolo umoznené
preferenéné zaobchadzanie s vnitroskupinovymi Gverovymi a likviditnymi
linkami.

VyuZivanie tychto dvoch moznosti v kombinacii by mohlo viest k nulovej
poziadavke na krytie likvidity (LCR) pre prijemcu likvidity a za urcitych
podmienok by tak mohlo mat v pripade prijemcu likvidity u¢inok porovnatelny
s vynimkou podla ¢lanku 8 nariadenia CRR. V tomto smere by mala ECB
zabezpecit, aby schvalenie ziadosti o kombinaciu tychto dvoch moznosti alebo
0 samotnu vynimku podla ¢lanku 33 ods. 2 pism. a) nebolo v rozpore so
schvéalenymi zasadami posudzovania ziadosti o vynimku podla ¢lanku 8
nariadenia CRR, ktoréa sa tyka tych istych subjektov.

V pripadoch, ked podmienky na udelenie vynimky podla ¢lanku 8 nie je mozné
splnit z dévodov, na ktoré institlcia alebo skupina nemaja vplyv, alebo ked by
podla ECB vynimka podla ¢lanku 8 v skutocnosti nemala byt udelena, spolo¢ny
dohliadaci tim posudi moznost schvalit kombinaciu preferenéného
zaobchadzania podla élanku 34 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2015/61 a vynimky z uplatfiovania limitu kladnych tokov podfa ¢lanku 33 ods. 2
pism. a) delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61.

Ako uz bolo uvedené, kombinaciu moznosti podla €lanku 33 ods. 2 pism. a)

a ¢lanku 34 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61 mozno schvalit len
vtedy, ak nedochadza k rozporu so schvalenymi zasadami posudzovania
Ziadosti 0 vynimku podla ¢lanku 8 nariadenia CRR, ktora sa tyka tych istych
subjektov.

Aj v pripadoch, ked predmetom Ziadosti nie je vynimka podla ¢lanku 33 ods. 2
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61 v kombin&cii s preferenénym
zaobchadzanim podla élanku 34 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2015/61, spoloény dohliadaci tim posudi potencialny dosah tejto vynimky na
LCR institdacie a jej likviditna rezervu, ako aj typ vnatroskupinovych kladnych
tokov, ktory by bol vynaty z limitu 75 %. Za urcitych podmienok by mohlo mat
udelenie tejto samostatnej vynimky podobny u€inok ako vynimka udelena podla
¢lanku 8 nariadenia CRR institlucii s vynimkou z uplatfiovania limitu kladnych
tokov.

Prislusné kladné toky by preto mali spifiat minimalne podmienky, ktoré by boli
pre ECB dostato¢nou zarukou toho, Ze pomocou nich Ziadajuca uverova
institucia za nepriaznivych podmienok dokaze uspokojit svoju potrebu likvidity.
Podla ECB by mali byt v tejto savislosti v pripade kladnych tokov splnené
nasledujlce podmienky:
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(i) Neexistuju ziadne zmluvné ustanovenia, ktoré dostupnost kladného toku
podmienuju splnenim Specifickych podmienok.

(i) Neexistuju Ziadne ustanovenia, ktoré vnutroskupinovej protistrane
poskytujucej kladny tok umozfiuju zbavit sa svojich zmluvnych povinnosti
alebo stanovit’' dodato¢né podmienky.

(i) Podmienky zmluvnej dohody, ktora je zdkladom kladnych tokov, nie je
mozné podstatne zmenit bez predchadzajuceho suhlasu ECB.

(iv) Ak vnutroskupinova protistrana pocita svoje vlastné LCR, kladné toky su
podmienené symetrickou, pripadne konzervativnejSou mierou zapornych
tokov. PredovSetkym v pripade vnatroskupinovych vkladov plati, Ze ak
institucia prijimajuca vklad uplatfiuje mieru kladnych tokov vo vyske
100 %, ziadajuci subjekt by mal preukazat, Ze vnutroskupinova protistrana
tento vklad nepovaZuje za prevadzkovy (v zmysle ¢lanku 27 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2015/61).

(v) Ziadajlci subjekt vie preukazat, Ze kladné toky su zarover adekvatne
zohladnené v plane nadzového financovania vnatroskupinovej protistrany.

(vi) Ziadajuca institicia by mala zarover na preukazanie spoésobu, akym
zamysla splnit pozadovanu vySku LCR v plnej miere v roku 2018, ak by jej
vynimka nebola udelena, predlozit alternativny plan plnenia.

(vii) Ziadajuca institicia by mala vediet preukazat, Ze vnutroskupinova
protistrana plni poziadavku LCR minimalne jeden rok (v relevantnych
pripadoch aj vnutroStatne poziadavky na likviditu). Ak vykazy
o0 predchadzajucich hodnotach LCR nie su k dispozicii, resp. ak nie st
v platnosti Ziadne kvantitativne poziadavky na likviditu, likviditna pozicia sa
bude povazovat za stabilnu, ak hodnotenie SREP v pripade oboch
institacii potvrdi vysoku kvalitu riadenia likvidity.

(vii) Ziadajuca institGcia by mala pravidelne monitorovat likviditnd poziciu
vnutroskupinovej protistrany. Okrem toho by mala preukazat, ze
vnutroskupinovej protistrane tieZ umoZzniuje pravidelne monitorovat jej
vlastnu likviditnu poziciu. Na tento ucel tiez méze ziadajuca institdcia
preukazat, ze ma pristup k adekvatnym informécidm o likviditnej pozicii
vnutroskupinovej protistrany, napriklad prostrednictvom zdielania dennych
monitorovacich sprav o likvidite.

(ix) Ziadajuca inétitGcia by mala vediet zohladnit vplyv udelenia vynimky vo
svojich systémoch riadenia rizika a monitorovat, aky vplyv by malo
potencialne zruSenie vynimky na jej likviditnd poziciu a LCR.

° Hodnotenie na ucely udelenia vynimky z uplatinovania limitu kladnych
tokov podrla ¢lanku 33 ods. 2 pism. b) delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2015/61
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Je potrebné zohladnit, Ze v pripade ¢lenov systémov institucionalneho
zabezpecenia (Institutional Protection Schemes — IPS) by tato vynimka za urcitych
okolnosti mohla pre vkladatela patriaceho do systému IPS funk&ne znamenat to isté,
ako ked sa v sulade s ¢lankom 16 ods. 1 pism. a) delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2015/61 s vkladom zaobchadza ako s likvidnymi aktivami prvej Grovne. Hoci sa
zaobchadzanie v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) vztahuje na Citatela LCR,
udelenie vynimky z uplatnenia limitu kladnych tokov v zmysle €lanku 33 ods. 2

pism. b) na vklad by vplyvom vyrovnania zapornych a kladnych tokov viedlo

k zodpovedajicemu znizeniu menovatela tohto pomeru. V kone¢nom désledku by
tak uc€inok bol rovnaky, ako keby sa ten isty vklad v plnej miere povazoval za
vysokokvalitné likvidné aktiva, a dosSlo by k zvySeniu Citatela.

Priklad:

InStiticia ma celkovy objem likvidnych aktiv (X), celkové zaporné toky (Z), celkové
kladné toky (A) a vklad u inych protistran patriacich do IPS (B), ktory je zahrnuty do
jej celkovych kladnych tokov (A).

V zakladnom scenari (bez vynimky, ¢lanok 16 delegovaného aktu o LCR sa
neuplatiiuje) by bolo mozné LCR tejto institlcie vyjadrit takto:

LCR=X/(Z-MIN(A;0.752))
Za predpokladu LCR vo vyske 100 % by bolo mozné LCR vyjadrit takto:
X=Z-MIN(A;0.752)

V druhom scenéri predpokladame, Ze vklad v ramci IPS je zahrnuty do celkovych
likvidnych aktiv (v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) delegovaného aktu o LCR. LCR
by bolo mozné vyjadrit takto:

LCR= (X+Y)/(Z-MIN(A-Y;0.752)
Za predpokladu LCR vo vySke 100 % by bolo mozné LCR vyjadrit takto:
X+Y=Z-MIN(A-Y;0.75Z)

V trefom scenari predpokladame, Ze vklad v ramci IPS je vyfaty z limitu kladnych
tokov vo vySke 75 % (v zmysle ¢lanku 33 ods. 2 pism. b) delegovaného aktu o LCR.
LCR by bolo mozné vyjadrit takto:

LCR=X/(Z-MIN(A-Y;0.752)-Y)

Za predpokladu LCR vo vySke 100 % by bolo mozné LCR vyjadrit takto:
X=Z-MIN(A-Y;0.752)-Y; alebo takto:

X+Y=Z-MIN(A-Y;0.75Z), o je ekvivalent druhého scenara.

ECB je tak toho nazoru, Ze vynimka z uplatiovania limitu kladnych tokov by sa
nemala vyuzivat v pripade vkladov od subjektov (€lenov IPS) opravnenych na
zaobchadzanie v zmysle ¢lanku 113 ods. 7 nariadenia CRR (kapitola ... ods. ...
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tychto vSeobecnych zasad), ktoré su v plnej miere opravnené na zaobchadzanie
v zmysle &lanku 16 ods. 1 pism. a) delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61.

Vzhladom na tuto skuto€nost sa uverovym institiciam odporuca na ucely urenia
LCR priamo uplatfiovat zaobchadzanie v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 pism. a)
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61.

Na dalSie vklady, ktoré nie su opravnené na zaobchadzanie v zmysle ¢lanku 16
ods. 1 pism. a), by sa mohla vztahovat vynimka len v nasledujucich pripadoch.

(1) Ak sa na zéaklade vnutrostatnych pravnych predpisov alebo pravne zavaznych
ustanoveni tykajucich sa systémov IPS na prijemcu vkladu vztahuje povinnost
drzat alebo investovat’ vklady do likvidnych aktiv prvej urovne, ako sa uvadza
v 8lanku 10 ods. 1 pism. a) aZ d) delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2015/61.

@)

alebo

Ak su splnené nasledujuce podmienky:

@)

(ii)

(i)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

Neexistuju ziadne zmluvné ustanovenia, ktoré dostupnost kladného toku
podmienuju splnenim Specifickych podmienok.

Neexistuju Ziadne ustanovenia, ktoré protistrane v ramci IPS umozriuju
neplnit si svoje zmluvné povinnosti alebo stanovit dodato¢né podmienky
vyberu vkladu.

Podmienky zmluvnej dohody tykajucej sa vkladu nie je mozné podstatne
zmenit bez predchadzajuceho suhlasu ECB.

Ak protistrana v ramci IPS pocita svoje vlastné LCR, kladné toky su
podmienené symetrickou, pripadne konzervativnejSou mierou zapornych
tokov. Predovsetkym plati, Ze ak prijemca vkladu uplatriuje mieru kladnych
tokov vo vySke 100 %, ziadajuci subjekt by mal preukazat, Zze protistrana
v ramci IPS tento vklad nepovazuje za prevadzkovy (v zmysle ¢lanku 27
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61).

Kladné toky su zaroven adekvatne zohladnené v plane nidzového
financovania protistrany v ramci IPS.

Ziadajuca indtitGcia zaroven na preukazanie spdsobu, akym zamysla
splnit pozadovanu vysku LCR v plnej miere v roku 2018, ak by jej vynimka
nebola udelena, predlozi alternativny plan pinenia.

Ziadajuca indtiticia vie preukazat, Ze protistrana v ramci IPS pini
poziadavku LCR minimalne jeden rok (v relevantnych pripadoch aj
vnutroStatne poziadavky na likviditu). Ak vykazy o predchadzajdcich
hodnotach LCR nie su k dispozicii, resp. ak nie su v platnosti Ziadne
kvantitativnhe poziadavky na likviditu, likviditna pozicia sa bude povazovat
za stabilna, ak hodnotenie SREP v pripade oboch institacii potvrdi vysoku
kvalitu riadenia likvidity.
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(viii) IPS adekvatnym spésobom monitoruje a hodnoti riziko likvidity a o
vysledkoch hodnotenia jednotlivych ¢lenov informuje prostrednictvom
systémov zavedenych v sulade s ¢lankom 113 ods. 7 pism. c) a d)
nariadenia CRR.

(ix) Ziadajuca ingtiticia vie zohladnit vplyv udelenia vynimky vo svojich
systémoch riadenia rizika a monitorovat, aky vplyv by malo potencialne
zruSenie vynimky na jej likviditna poziciu a LCR.

Navyse, pokial ide o dalSiu kategoriu vkladov opravnenych na vynimku

z uplatiovania limitu, legislativne znenie ,skupiny subjektov kvalifikovanych na
zaobch&dzanie stanovené v ¢lanku 113 ods. 6 nariadenia CRR" znamena, ze
podmienky uvedené v ¢lanku 113 ods. 6 nariadenia CRR museli byt splnené

a prislusna vynimka z uplathovania poziadaviek na rizikovo vazeny kapital v pripade
vnutroskupinovych expozicii musela byt skuto¢ne udelena. Preto subjekty, ktoré boli
v slllade s ¢lankom 19 nariadenia CRR vynaté z ramca prudencialnej konsolidacie,
by mali byt vynaté aj z uplatfiovania vynimky tykajucej sa limitu kladnych tokov,
kedze vynimku podla ¢lanku 113 ods. 6 nariadenia CRR nie je mozné udelit.
Nasledne nie je povolena ani vynimka z uplatfiovania limitu kladnych tokov podla
¢lanku 33 ods. 2 pism. b) delegovaného aktu o LCR.

V tomto pripade by sa na dalSie vnutroskupinové vklady mohla vztahovat vynimka
len vtedy, ak sa na zaklade vnutroStatnych pravnych predpisov alebo pravne
zavaznych ustanoveni tykajucich sa skupin Gverovych institdcii na prijemcu vkladu
vztahuje povinnost drzat’ alebo investovat vklady do likvidnych aktiv prvej urovne,
ako sa uvadza v ¢lanku 10 ods. 1 pism. a) az d) delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2015/61.

° Hodnotenie na ucely udelenia vynimky z uplatinovania limitu kladnych
tokov podrla ¢lanku 33 ods. 2 pism. c) delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2015/61

ECB je toho nazoru, ze kladné toky, na ktoré sa uz vztahuje preferencné
zaobchéadzanie v zmysle &lanku 26 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61,
by mali byt zaroven vyfaté z limitu podla ¢lanku 33 ods. 1 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2015/61.

Pri udefovani vynimky v pripade kladnych tokov podla druhého pododseku ¢lanku
31 ods. 9 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61 ECB zamysla posudzovat
tieto kladné toky na zéklade definicie podpornych Gverov v ¢lanku 31 ods. 9, ako aj
na zéklade kritérii stanovenych v &lanku 26 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2015/61 a Specifikacii uvedenych v odseku 13 tejto kapitoly.
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9.3

Kapitola 9
Riadenie a prudencialny dohlad

KOMBINACIA FUNKCIE PREDSEDU RIADIACEHO ORGANU A FUNKCIE
VYKONNEHO RIADITELA (&lanok 88 ods. 1 pism. e) smernice CRD V)

Oddelenie vykonnej od nevykonnej funkcie je podla ECB pre Uverové institucie
pravidlom. Optimalne zasady podnikového riadenia vyZaduju, aby sa obe funkcie
vykonavali v sulade s ich prisluSnymi povinnostami a poziadavkami na
zodpovednost. Povinnosti a poziadavky na zodpovednost predsedu riadiaceho
organu v jeho dohladovej funkcii a vykonného riaditela sa vzhladom na rozdielne
ucely dohladovej a riadiacej funkcie liSia.

Zasady podnikového riadenia pre banky (usmernenia) Bazilejského vyboru pre
bankovy dohlad (jul 2015) navySe odporucaju, aby bol v zaujme podpory kontroly

a rovnovahy predsedom spravnej rady nezavisly alebo nevykonny ¢len spravnej
rady. V jurisdikciach, kde moze predseda riadiaceho organu prevziat aj vykonné
povinnosti, by mali banky zaviest opatrenia na zmiernenie nepriaznivého vplyvu na
ich systémy kontroly a rovnovahy, napriklad vymenovanim hlavného ¢lena spravnej
rady, vysSieho nezavislého ¢lena spravnej rady alebo vytvorenim podobnej pozicie,
a zabezpecenim vysSieho poc¢tu nevykonnych ¢lenov rady.” (odsek 62).

Povolenie skombinovat tieto dve funkcie by sa preto malo udelovat len vo
vynimoc¢nych pripadoch a len vtedy, ak boli zavedené napravné opatrenia, aby
v dbsledku kombinacie tychto dvoch funkcii nebolo v Ziadnom pripade ohrozené
plnenie povinnosti a poziadaviek na zodpovednost. ECB zamysla posudzovat
Ziadosti o skombinovanie tychto dvoch funkcii v stlade s uvedenymi zasadami
Bazilejského vyboru a usmerneniami Eurépskeho organu pre bankovnictvo
tykajucimi sa interného riadenia (GL 44), v ktorych sa odporuca, aby institicia

v pripade kombinécie tychto dvoch funkcii zaviedla opatrenia na minimalizaciu
potencialneho nepriaznivého vplyvu na jej systém kontroly a rovnovahy.

Podla ECB by sa takéto povolenie malo udelit len na obmedzenu dobu za
predpokladu, Ze (nadalej) existuju okolnosti, ktoré Ziadajuca institacia uviedla

v odévodneni v sulade s ¢lankom 88 ods. 1 pism. e) smernice CRD IV. Po uplynuti
Siestich mesiacov od prijatia rozhodnutia ECB o povoleni kombinacie tychto dvoch
funkcii by mala uverova institicia posudit, ¢i uvedené okolnosti aj nadalej existuju,
a nalezite informovat ECB. ECB modze povolenie zrusit, ak podla nej vysledok
hodnotenia pretrvavajicich vynimo&nych okolnosti nie je uspokojivy.

Pri posudzovani Ziadosti o udelenie povolenia bude ECB hodnotit nasledujuce
faktory:

(1) konkrétne dovody vynimocnej situacie: v tomto smere ECB nebude prihliadat
na to, €i kombinaciu umozruje vnatroStatne pravo;

(2) vplyv na systém kontroly a rovnovahy v ramci podnikového riadenia Gverovej
institacie a spdsob jeho minimalizacie, pricom sa bude zohladnovat’:
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(a) rozsah, povaha, zlozZitost a réznorodost ¢innosti; osobitné znaky
ramca podnikového riadenia vyplyvajluce z platného prava obchodnych
spolo¢nosti alebo Specifika uvedené v stanovach institacie; a do akej
miery umozfuju alebo neumozniuju oddelenie riadiacej funkcie od
dohladovej funkcie;

(b) existencia a rozsah cezhrani¢nych ¢innosti;

(c) pocet, kvalita a povaha akcionarov: diverzifikovana akcionarska
zakladna alebo prijatie na kétovanie na regulovanom trhu vo
vSeobecnosti nemézu podporit udelenie tohto povolenia, zatial o
100 % kontrola nad subjektom zo strany materskej spolo¢nosti, ktora
poziadavku oddelenia funkcie predsedu riadiaceho organu od funkcie
vykonného riaditela v plnej miere spifia a svoju dcérsku spoloénost
pozorne monitoruje, udelenie tohto povolenia podporit méze.

Je jednoznacnou zodpovednostou uverovej institucie, aby ECB preukazala
zavedenie ucinnych opatreni, ktoré su v sulade s prisluSnym vnatroStatnym pravom,
na minimalizaciu pripadnych nepriaznivych G€inkov na systém kontroly a rovhovahy
v ramci podnikového riadenia Gverovej institdcie.

ECB v sucasnosti v ramci prisluSnej siete spolupracuje s prislusnymi vnatrostatnymi
organmi s cielom presnejSie Specifikovat uvedené faktory na ucely dohladového
hodnotenia Ziadosti v stlade s vnatroStatnymi pravnymi predpismi, ktorymi sa
transponuje ¢lanok 88 smernice CRD IV.

INTERNY PROCES HODNOTENIA KAPITALOVEJ PRIMERANOSTI V PRIPADE
UVEROVYCH INSTITUCII, KTORE SU TRVALO PRIDRUZENE K USTREDNEMU
ORGANU (8lanok 108 ods. 1 smernice CRD IV)

Ustanovenie ¢lanku 108 ods. 1 (druhy pododsek) smernice CRD IV dava prisluSnym
organom moznost oslobodit’ v jednotlivych pripadoch Gverové institlcie zahrnuté

v ¢lanku 10 nariadenia CRR (pridruzené institicie a Ustredny organ) od povinnosti
plnit poziadavky ICAAP.

ECB je naklonena udelit tato vynimku v pripadoch, ked uz bola prislusnym
Gverovym institiciam udelena vynimka z uplatfiovania kapitalovych poziadaviek
v zmysle ¢lanku 10 nariadenia CRR. BlizSie informacie tykajuce sa udelovania
vynimky v zmysle ¢lanku 10 nariadenia CRR su na strane ... (kapitola 1.7).
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Cast Il

VSeobecny postup ECB v suvislosti

s vyuzivanim urc€itych moznosti

a pravomoci v ramci nariadenia CRR
a smernice CRD IV v pripade potreby
dalSich opatreni Ci hodnoteni

Kapitola 7
AutorizaCné poziadavky

POZIADAVKA NA POCIATOCNY KAPITAL PRI BEZNEJ CINNOSTI (¢lanok 93
ods. 6 nariadenia CRR).

ECB zamysla vyuzit moznost uvedenu v ¢lanku 93 ods. 6 nariadenia CRR a urcit
zasady vyuZivania tejto moznosti vratane pripadného stanovenia podrobnejSich
Specifikécii, a to na zaklade posudenia konkrétnych pripadov v buddcnosti.
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